	1- فرمان عيسی است بايد درخشيد

تابان بهر جا سوزان چو خورشيد

چون شمع روشن در شام تاريک    باشيم در دهر نورانی و نيک

در جای خود ما هر جا که باشيم   هر يک به قسمی بايد درخشيم

2- فرمان عيسی است بايد درخشيد

با نور ايمان با مهر و اميد

 داند بخوبی ضعف من وتو   بيند که گاهی کم گشته پرتو

با اينهمه وی چشم انتظار است     بيند که نور ما آشکار است

3- بايد درخشيد فرمان عيسی است

اين احتياج هر روز دنياست

فقر و گناه و اندوه ما را     تاريک کرده دنيای ما را

پس با من و تست از روی ايمان   هر يک بجايش باشد درخشان

آآ
 (فريادهای شادی و آزادی

باشد در مسکين عادلان) (2)
خداوند ما خداييست غيور
خداوند ما خداييست مسرور
خداوند ما خداييست غيور

کنم تا ابد ذکر کارهای او

* * * * *
The sound of joyful shouting and salvation

Is in the dwelling of the righteous, 
The sound of joyful shouting and salvation

Is in the dwelling of the righteous, 
The right hand of the Lord doeth valiantly,
The right hand of the Lord is exalted;

The right hand of the Lord doeth valiantly,

I will live and tell of the works of the Lord.

The in the dwelling of the righteous.

Psalm 118: 15

مزمور 118: 15
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فرمان عيسی است بايد درخشيد

فريادهای شادی و آزادی 
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